CEB

COUNCIL OF EUROPE DEVELOPMENT BANK : '
BANQUE DE DEVELGPPEMENT DU CONSEIL DE LEUROPE LD 1809 Add. 1 (2019)

Acordul de modificare nr. 2
la Acordul-cadru de imprumut din 10 octombrie 2013
si modificat la 25 noiembrie 2019

Prezentul acord de modificare este Incheiat Intre:

BANCA DE DEZVOLTARE A CONSILIULUI EUROPEI, organizatie internationald cu sediul fa adresa 55,
avenueKléber - 75116 Paris, Frania {denumita in continuare "BDCE"), pe de o parte,

i

REPUBLICA MOLDOVA (in continuare, ,imprumutatul”), pe de o parte, si impreuna cu CEB, ,Partile” si
fiecare o , Parte”),

TNTRUCAT:

A. Avand in vedere Acordul-cadru de imprumut dintre parti din data de.10 octombrie 2013, ref. LD
1809 (2013), modificat prin Acordul de modificare nr. 1 din 25 noiembrie 2019, ref. LD 1809
Add.1 {2019), (denumit in continuare ,,Acordul-cadru de imprumut existent”);

B. Avand Tn vedere Politica privind protectia mediului si securitatii sociale a BDCE, astfel cum a fost
adoptatd prin Rezolutia 1588 (2016) a Consiliului de administrafie al BDCE (denumitd n
continuare ,Politica privind protectia mediului si securititii sociale”);

C. Avand Tn vedere Ghidul BDCE privind achizitiile publice de bunuri, lucréri $1 servicii, adoptate prin
Rezolugia 1655 (2023) a Consiliului de Administratie al BDCE (denumit in continuare ,Ghidul
privind achizitiile publice”);

D. Ca urmare a solicitirii Tmprumutatului de a prelungi Data de inchidere a Proiectului, Pértile au
convenit sa modifice Acordul-cadru de imprumut existent tn conformitate cu termenii
prezentului Acord de modificare,

SE CONVINE ASUPRA URMATOARELOR:
1. Definitii

Termenii definiti Tn Acordul-cadru de imprumut existent au acelasi inteles atunci cand sunt utilizati n
prezentul acord de modificare, cu exceptia cazului In care se specifica altfel inh prezentul acord.

2. Amendamente

2.1.Partile sunt de acord c3, cu efect de la si inclusiv data intrarii n vigoare a prezentului Acord
de modificare, Acordul-cadru de Tmprumut existent este modificat si amendat prin
modificdrile de mai jos, astfel incat drepturile si obligatiile pértilor Tn temetul Acordului-
cadru existent de Tmprumut sa fie guvernate de termenii Acordului-cadru de Tmprumut
- modificat §i sa fie interpretate in conformitate cu acestia.

an)



2.2. Tn sectiunea Definitii din Acordul-cadru de imprumut existent,

a) Imediat dup3 definitia ,,Alocarea unei transe” se adaugd urmatoarea definitie”:
 s»Acordul de modificare nr. 2” inseamné Acordul de madificare nr. 2 la prezentul acord,
incheiat intre pdrtile la acesta.”;

b} Imediat dupa definitia ,,Data de inchidere” se adaug3 urmatoarea definitie:

.. Politica privind protectia mediului si securittii sociale” are intelesul care 1i este atribuit
n Acordul de modificare nr. 2.”

¢} Imediat dupd definitia ,Cadrul bugetar pe termen mediu” se adaugd urmétoarea
definitie: :

»,Ghidul privind achizitiile publice” are intelesul care ii este atribuit in Acordul de modificare
nr. 2.”

2.3 Articolul 3.5 {Data de inchidere) din Acordul-cadru de imprumut existent se elimind si se
fnlocuieste cu urmatorul text:

3.5 Data de inchidere
Data de inchidere este 31 decembrie 2028.”

2.4 fn articolul 4.1.2.4 (Angajomente suplimentare) din Acordul-cadru de fmprumut
existent, trimiterile la Politica de mediu se elimina si se inlocuiesc cu Politica privind
protectia mediului si securitdtii sociale.

2.5 Primul paragraf al articolului 4.1.3 (Achizitii publice) din Acordul-cadru de mprumut
existent se elimina si se inlocuieste cu urmatorul text:

LAchizitia de bunuri, lucrdri si servicii care urmeazd sd fie finantate in cadrul proiectului
trebuie sd respecte Ghidul privind achizitiile publice. In special, pragurile peste care
Imprumutatul va trebui s& obtind bunuri, fucrdri si servicii prin intermediul procedurilor
de achizitii publice internationale sunt cele stabilite in Directivele UE relevante privind
achizitiife publice, asa cum sunt publicate periodic in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
(JOUE). Planul de achizitii, care urmeazd sd fie stabilit de cdtre fmprumutat in
conformitate cu Anexua 3, si orice actuaglizare a acestuia, indicdnd metodele de achizitie
pentru fiecare contract, va fi prezentat cdtre BDCE pentru aprobare. La primirea
acesteia, BDCE va informa Imprumutatul cu privire la sfera de revizuire pe care BDCF o
va efectua pentru fiecare contract.

In conformitate cu articolul 1.6 din Ghidul privind achizitiile publice, imprumutatul va
incredinta o parte din activitdtile de achizitii publice din cadrul proiectului Oficiul
Natiunilor Unite pentru Servicii de Proiecte (UNOPS), care va utiliza propriile proceduri
si reguli pentru achizitia publicé a activitdtifor respective, in mdsura in care acestea
respectd principiile stabilite in Ghidul privind achizitiile publice ale BDCE. Imprumutatul
se va asigura cd UNOPS va fua toate mdsurile necesare pentru ca orice licitatie pentru
bunuri, lucrdri sau servicii care depdsesc pragul UE sd fie achizitionatd prin proceduri
internationale deschise si cd anunturile de achizitie, modificdrile unor astfel de anunturi
si anunturile de atribuire sunt publicate Tn Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Imprumutatul va informa cu promptitudine BDCE cu privire la diferitele etape ale



achizitiilor, in special lansarea tuturor achizitiilor si atribuirea tuturor contractelor. in
ceea ce priveste achizitiile aflate In faza de examinare prealabild a BDCE, orice
modificdri dupd semnarea contractelor vor face, de asemenea, obiectul examindrii
prealabile a BDCE.”

2.6 Tmprumutatul declard si garanteazi ci a primit o copie a Politicii privind protectia
mediului si securitatii sociale si a Ghidul privind achizitiile publice si ci a luat notd de
acestea in sensul Acordului-cadru de Tmprumut modificat.

2.7 Anexa 1 din acord se elimina si se fnlocuieste cu urmatorul text:

Descrierea proiectului

LD : LD 1809 Add.1 (2013)
Tmprumutat: Republica Moldova

Aprobarea de citre
Consiliul de administratie
{CA):

14 iunie 2013 (Tmprumut initial), 5 iulie 2019 (Amendamentul nr, 1) si 26
ianuarie 2024 (Amendamentul nr. 2)

Suma totald aprobata:

49 000 000 EURO

Domeniul (domeniile) de
interventie:

Finantarea partiald a constructiei unui nou penitenciar in Chisindu pentru a
asigura conditii adecvate de detentie pentru persoanele aflate fn arest
preventiv.

Lucrarile planificate si
beneficiarii finali:

Lucrdrile planificate vizeazd constructia unei noi unitati penitenciare care
va fi in conformitate cu Regulile Penitenciare Europene (RPE), pentru a
Tmbunétdti conditiile fizice de detentie pentru detinugi.

Beneficiarii finall ai proilectului vor fi detinutii i personalul viitorului
penitenciar. Se preconizeazd ca urmatoarele categorii de detinuti vor fi
plasate Tn noua unitate: detinuii preventivi in asteptarea sentintei;
condamnati cu apel, condamnati in asteptarea altor sentinte, In tranzit
citre alte unitati, condamnati peniru prima dats cu o pedeapsd mai mic3
de 5 ani si persoane arestate din sectiile de politie (arestare de peste 72
de ore) care urmeaz3 s fie transferate de la Ministerul de Interne (MAI) la
Ministerul Justitiei (MJ).

Unitatea va avea o capacitate de aproximativ 1 050 de detinufi pentru a-i
gazdui pe beneficiarii finali.

Locatie:

Aceasta noud unitate va fi construitd pe un teren aflat in proprietatea Ml
intr-o zona perifericd a Chisindului.

Costul total estimat al
proiectului:

75 900 000 EURO (fdra TVA)

Defalcare orientativd a
costurilor:
(fn milioane de EURO)

Constructii si echipamente 64.70 milicane EURO
Eficientd energetica inclusiv parc fotovoltaic, colectoare solare, pompe de
caldurd 3.30 milioane EURO
Impreviziuni 1.40 milioane EURO
Supravegherea proiectarii 0.20 milioane EURO

UIP 2024-2028 0.70 milioane EURO

UNOPS resurse umane 2024-2028, inclusiv supravegherea constructiei
2.08 milioane EURO

UNOPS revizuirea proiectarii 0.18 milioane EURO

UNOPS costurile operationale 0.20 milioane EURD

UNOPS comision de administrare 1.02 milioane EURO




Costuri de proiectare si reproiectare (suportate) 1.04 milioane EURO
Costurile anterioare ale UIP si costurile operationale {suportate)

' * 1.06 milicane EURO
Total 75.90 milioane EURO

Ptanul de finantare:
(in milioane EURO)

Tmprumut BDCE 49,00 milioane EURO
Subventia din contul de dividende sociale BDCE  1.00 milion EURO
Fonduri guvernamentale 25.90 milioane EURQ

Progresul lucrarilor:

TOTAL 75.90 milioane EURO
0% '

Calendarul lucrérilor:

1 ianuarie 2014 - 31 decembrie 2028

Data de inchidere:

31 decembrie 2028

Conditii speciale:

Ca o conditie prealabild pentru incheierea Acordului de plata pentru prima
transd, Tmprumutatul trebuie s trimitd spre satisfactia BDCE informatii
sau dovezi cu privire la urmatoarele:

- 0O UIP este infiintatd Tn cadrul Departamentului institutiilor
penitenciare al Ministerului Justitiei si este dedicata in totalitate
gestiondrii proiectului, cu urmatorul personal: manager/
coordonator de proiect, ofiter de achizitii/ juridic, ofiter financiar,
specialist Tn sisteme de securitate, inginer mecanic/ electrician si
instalator, inginer civil si specialist in resurse umane;

- Finantarea de contrapartidd este planificatd in cadrul bugetar pe
termen mediu;

- Existd aranjamente ' institutionale pentru implementarea
proiectului si este stabilit mecanismul de cooperare intre
structurile de implementare;

- Este elaborat planul de actiuni pentru reforma asistentei medicale
n sistemul penitenciar, inclusiv acoperirea financiar3;

- Planul de actiune pentru finantarea tratamentului tuberculozei in
institutiile penitenciare este elaborat, incluzand aspectele
referitoare la acoperirea financiara.

in procesul de implementare a Proiectului, Imprumutatul va:

- mentine o UIP cu personal adecvat, care va imparti anumite
sarcini de implementare a prolectului cu UNOPS;

- respecta Politica privind protectia mediului si securitatii sociale a
BDCE;

- elabora o strategie de gestionare a deseurilor, inclusiv eliminarea
deseurilor medicale;

- elabora, cu sprijinul unui expert n asistentd medicald/
tuberculoza, proiectul unitdtii de asistentd medicald, inclusiv al
sectiei de tuberculoza;

- elabora o noud schem3 de management si functionare pentru
noul penitenciar 13;

- determina nevoile de personal pentru noua unitate;

- elabora un plan de exploatare si intretinere; si

- elabora un plan de transfer al detinutilor.

Managementul
Proiectului

Ministerul Justitiei, Tn calitate de AIP, are responsabilitatea generald
pentru implementarea Proiectului s5i prezideazd Comitetul Director al
Proiectului. Proiectul va fi implementat de cétre UIP existentd, in
cooperare cu UNOPS.

UIP de baza va cuprinde un manager al UIP, un contabil; un inginer civil,
alte posturi putdnd fi contractate Tn funciie de necesitdti, n limita
aprobatd inclusd in legea bugetului in acest scop. UIP va coordona




.

activitdtile de implementare a Profectului cu entitétile publice si private
relevante. UIP va fi un punct focal local pentru interactiunea dmtre
UNOPS, autoritatite nationale si BDCE.

UIP va obtine toate autorizatiile, permisele, aprobirile tehnice si
coordonatele necesare de la autoritatile publice nationale. UIP va organiza
receptia finald a lucrdrilor in conformitate cu Hotdrdrea de Guvern nr.
285/1996 . UIP va fi responsabild pentru ciclul de planificare bugetard
anuald si pe termen mediu n coordonare cu Ministerul Justitiei,
Ministerul Finantelor si BDCE.

UNOPS se va ocupa de achizitii si va gestiona toate aspectele contractului
de constructie, proiectarea si supravegherea lucrarilor, asigurarea si
controlul calitatii, punerea in aplicare a masurilor de sdnéatate si sigurant3,
precum si respectarea garantiilor sociale si de mediu. UNOPS va raporta
catre AIP si UIP. Ulterior, UIP va consolida rapoartele de progres si
financiare ale UNOPS. in propriile sale rapoarte cdtre toate sursele de
finantare."

Criterii de eligibilitate (pe
domenii de interventie):

Tmprumutatul va respecta criteriile de eligibilitate stabilite in politica de

fmprumut pentru sectorul de actiune relevant. Proiectul este eligibil in
cadrul sectorului de actiune ,Sprijinirea infrastructurii publice cu vocatie
sociald”, linia de actiune 1.3 Infrastructura serviciilor publice
admmlstrative sf judiciare”.

Indicatorii tehnici

Indicatorii tehnici vor masura rezultatele in sectorul penitenciar, in
general, si Tn penitenciarul Chisindu, Tn special, asa cum sunt prevazute in
Anexa 4.,

Efecte sociale (pe domenii
de interventie):

Realizarea proiectului va duce la modernizarea principalului centru de
arestare preventiva din tard, introducand o noua abordare manageriald
care s3 conducd la Tmbunatatirea tratamentului detinutilor si la avansarea
reformei justitiei din tars.

Proiectul va inlocui actualul Penitenciar 13 din Chisindu, care in prezent
gizduieste persoane aflate in arest preventiv. Proiectul va aduce o
fmbunatatire considerabild a conditiilor de trai ale detinutilor aflati ir
Penitenciarul 13 din Chisindu. Tn Republica Moldova va fi introdus un
domeniu de aplicare diferit pentru unititile de detentie, in conformitate
cu recomandadrile RPE. Personalul care lucreaza in cadrul Penitenciarului
Chisindu planificat va fi instruit pentru a gestiona infrastructura tn
conformitate cu o noud abordare. Acest lucru va servi drept pilot pentru
reformarea restului unitatilor de detentie in viitor.

n plus, este in curs de transferare a aplicérii masurilor preventive {arest),
care Tn prezent sunt de competenta MAI, in competenta MJ. Proiectul va
sprijini aceste actiuni prin punerea la dispozitie a unui spatiu fizic pentru
arestati.

Aproximativ 75% dintre persoanele arestate preventlv din tara vor
beneficia direct de aceastad facilitate, Tn timp ce ceilalii vor beneficia
indirect, decarece proiectul va stabili noi standarde in constructia de




penitenciare si va pilota Tmbunatatiri ale sistemului de detentie
preventivd. Personalul care lucreazd 'h noua unitate penitenciard va
beneficia, de asemenea, de consolidarea capacitatilor si de un mediu de
lucru mai bun.

3. Nicio novatie - Rezervarea drepturilor

3.1. De la data prezentului document, trimiterile din Acordul-cadru de Tmprumut existent la
»acord”, ,in temeiul”, ,in prezentul document” si alti termeni similari sau la orice dispozitie
din Acordul-cadru de Tmprumut existent se interpreteaza ca o trimitere la Acordul-cadru de
mprumut modificat. Prezentul acord de modificare nu va fi considerat in niciun caz ca fiind
o novatie a acordului-cadru de Tmprumut existent.

3.2, Toti ceilalli termeni si conditii ale acordului care nu sunt modificati prin prezentul acord
raman Tn vigoare, iar modificdrile aduse prin prezentul acord de modificare se bazeazi
strict pe termenii din prezentul acord. Nicio dispozitie din prezentul Acord de modificare nu
va afecta in mod negativ, nu va pune Tn pericol, nu va limita sau afecta tn alt mod vreun
drept, putere sau remediu al BDCE impotriva imprumutatului sau in ceea ce priveste orice
incélcare trecutd, prezentd sau viitoare a angajamentelor Tmprumutatului Tn temeiul
Acordului-cadru de imprumut existent, cu exceptia cazului in care BDCE a renuntat in mod
explicit la astfel de Tncdlcdri, far Acordul de modificare nu poate fi interpretat ca fiind o
renuntare la acestea sau o acceptare a acestora in conformitate cu orice lege aplicabilg, iar
toate drepturile BDCE, oricare ar fi acestea, raman pe deplin rezervate.

4. Tncorporarea termenilor

Dispozitiile articolelor 7 (Costuri asociate), 9 (Declaratii si garantii), 10 (Relatii cu tertii), 11
{Interpretarea acordului), 12 (Legislatia aplicabil@), 13 (Executarea unei hotdrdri arbitrale) si 14
{(Notificari) din Acordul-cadru de Tmprumut existent sunt incorporate Tn prezentul Acord de
modificare ca si cum ar fi fost prevazute integral in acesta si ca si cum trimiterile la ,,acord” si la
termeni similari din acesta ar fi trimiteri la prezentul acord de madificare.

5. Intrareain vigoare

Prezentul acord de modificare va intra in vigoare la data semnirii sale de citre BDCE si Imprumutat si
dupd aprobarea de citre autoritdtile tarii, dupd confirmarea scrisd Tn acest sens primitd de catre
BDCE de la Tmprumutat.

Ca o conditie prealabild pentru urmétoarea plata in cadrul Tmprumutului, Imprumutatul va furniza
catre BDCE, intr-o forma si pe o substanta satisficitoare pentru BDCE: (A} o opinie legald in limba
englezd emisa de ministrul justitiei al Tmprumutatului care si confirme, spre satisfactia BDCE, c3 acest
Acord de modificare a fost executat in mod corespunzator de cdtre reprezentaniii autorizati ai
imprumutatului si c& Acordul, astfel cum a fost modificat prin acest Acord de modificare, rimane
valabil, obligatoriu si executoriu in conformitate cu termenii sii in jurisdictia Tmprumutatului; si (B)
dovada n limba englezd ca persoana {persoanele) care semneaza prezentul acord de modificare in
numele imprumutatului este (sunt) autorizata (autorizate) In mod corespunzator sa faca acest lucru,
Tmpreund cu specimenul autentificat al semndturii (semnaturilor) acestei (acestor) persoane.

Prezentul acord de modificare este intocmit Tn doud (2} exemplare originale, fiecare avand aceeasi
valabilitate. Un original este pastrat de fiecare dintre parti.



Chisindu, la

Pentru Republica Moldova

Nume:
Functie:

Paris, la _ 15 aprilie 2024
Pentru Banca de Dezvoltare a Consiliului Europei

Nume:Cristina TABACARU
Functie: L&D Director

Nume: Jan DE BEL
Titlu: General Counsel



